
28-4-99/30-4-99 260
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Klassieke autorai, Classic cars and
motorcycles exhibition, Fiera delle auto
d’epoca e di motociclli
O 10-18, Pmq DFl 35, V 30.886, Et 244, Ee
5, Ant 44.730
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469, M. van Velzen
Cn no (1998)

8-5-99 261
Jaap Edenhal
Film & science fiction expo, Mostra di film
e fantascienza
O 10-17, Ant 600

18-5-99/19-5-99 • 23-5-00/24-5-00 (I) 262
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Plma, Plma’s world of private label, Il mondo
dei marchi privati
C prodotti di drogheria di etichette depositate
/private label grocery products
T, F 1/1, A 1986, E 15, Et 900, Ant 30.000
Org Plma international council, tel. +31 20
5753032, fax 5753093
Cn no (1996)

1-6-99/6-6-99 • 6-6-00/10-6-00 (I) 263
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
KunstRai, Galeriebeurs voor hedendaagse
en moderne beeldende kunst vanaf 1900,
Modern and contemporary art fair for galle-
ries, Salone d’arte moderna e contempora-
nea per gallerie
T, F 1/1, V 16.337, Et 162, Ant 12.750
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469, M. de Vries
Cn no (1996), Aa Fbtn

8-6-99/10-6-99 264
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Int. management information congress,
Congresso int. sulla gestione delle informazioni
Org International management congress, tel.
+1 3034407085, fax 4407234

18-9-99 265
Jaap Edenhal
Film & science fiction expo, Mostra di film
e fantascienza
O 10-17, Ant 600
Org Acr - Amsterdam record convention, tel.
+31 229 213891, fax 235738

16-10-99 (I) 266
Artis
Int. collectors fair, mega record, cd fair
and film & science fiction expo, Fiera int.
di collezionismo, fiera di dischi grande for-
mato e cd e mostra di film e fantascienza
O 10-16, Ant 150
Org Acr - Amsterdam record convention, tel.
+31 229 213891, fax 235738

3-2-00/12-2-00 (I) 267
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Bedrijfsauto rai, Int. commercial motor
show, Salone int. dei veicoli commerciali
C camion, furgoni, carrozzerie, ricambi,
accessori /trailers, trucks, bodyworks, spare
parts, accessories
T, F 1/2, V 238.576, Et 293, Ant 74.880
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469, H. Reinders
Cn no (1996), Aa Fbtn

24-2-00/28-2-00 268
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Fietsrai, Exhibition of bycicles, mopeds,
parts, accessories and cycling holydays,
Salone di biciclette, motorini, parti, accessori
e vacanze in bicicletta
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469

26-3-00/29-3-00 (I) 269
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Bakkerij beurs, Int. bakery exhibition,
Salone dei prodotti da forno
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469

11-4-00/14-4-00 (I) 270
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Bouwrai, Vakevenement voor projec-
tontwikkeling, bouwen, wonen en werken,

Trade fair for project development, building,
living and working, Salone dello sviluppo dei
progetti, dell’edilizia, della vita e del lavoro
P, F 1/2, O 10-17, Pmq DFl 275, V 22.022,
Et 380, Ant 15.000
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469, J. Segeren, fax 5491894
Cn no (1996), Aa Fbtn

11-4-00/14-4-00 (I) 271
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Intertraffic, Int. vakbeurs voor ontwerp,
beheer an onderhoud van verkeers- en ver-
voersinfrastructur, Int. trade fair for design,
management and maintenance of traffic and
transport infrastructures, Fiera int. di design,
gestione e manutenzione delle infrastrutture
di traffico e trasporti
T, F 1/2, V 20.718, Et 430, Ee 290, Ant
30.050
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469, M. Raasveld
Cn Fbtn (1996), Aa Fbtn

9-5-00/12-5-00 (I) 272
Rai gebouw - International exhibition & con-
gress centre
Interclean, Int. vakbeurs voor bedrijfsmatig
schoonmaakonderhoud en gebouwendienst-
verlening, Int. trade fair for industrial clea-
ning, maintenance and building services,
Salone professionale int. della pulizia, della
manutenzione e dei servizi per edifici
T, F 1/2, V 25.090, Et 450
Org Amsterdam Rai, tel. +31 20 5491212,
fax 6464469, J. van der Berg
Cn no (1996), Aa Fbtn/Ufi

Hoorn
21-7-99 (I) 273
Open air record market
Int. collectors fair, mega record, cd fair
and film & science fiction expo, Fiera int.
di collezionismo, fiera di dischi grande for-
mato e cd e mostra di film e fantascienza
O 9-16, Ant 800
Org Acr - Amsterdam record convention, tel.
+31 229 213891, fax 235738
N Ingresso gratuito / Admission free

Rotterdam
23-10-99 274
Ahoy’ exhibition centre
Int. collectors fair, mega record, cd fair
and film & science fiction expo, Fiera int.
di collezionismo, fiera di dischi grande for-
mato e cd e mostra di film e fantascienza
O 10-17, Ant 800
Org Acr - Amsterdam record convention, tel.
+31 229 213891, fax 235738

Utrecht
31-3-99 275
Royal Dutch Jaarbeurs complex

Evenement
Org F & R Beursprodukties, tel. +31 038
4220920, fax 4230947

12-9-99/15-9-99 (I) 276
Royal Dutch Jaarbeurs complex
Fleur & Interieur, Vakbeurs voor de bloe-
mendetailhandel, Trade show for florists,
Salone dei fiorai
C vasi, fiori, piante, fiori secchi, candele e all-
tri articoli decorativi /vases, plant and
flowers, dried flowers, candles and other
decorative articles
T, F 1/1, A 1969, V 11.229, Ve 313, Et 138
(2 rp), Ee 9, Ant 5859, Ane 511
Org Royal Dutch Jaarbeurs, tel. +31 30
2955911, fax 2955559, W. M. J.
Schoenmakers
Cn no (1996), Aa Ufi, N in contemporanea
con/simultaneously with Inter Decor,
Meubelbeurs

26-11-99/28-11-99 (I) 277
Royal Dutch Jaarbeurs complex
Eurospoor, Int. model railway exhibition,
Salone int. dei modellini di treni
Tpr 15-8-99
P, F 1/1, A 1993, E 7, O 10-18, Pmq DFl
125, V 30.500, Et 200 (60rp), Ant 20.000
Org Eurospoor, tel. +31 299 640354, fax
646197, L.T.Hendriksen

27-11-99/28-11-99 (I) 278
Royal Dutch Jaarbeurs complex
Int. collectors fair, mega record, cd fair
and film & science fiction expo, Fiera int.
di collezionismo, fiera di dischi grande for-
mato e cd e mostra di film e fantascienza
O 6:10-18; 7:10-17, V 40.000, Ant 1800
Org Acr - Amsterdam record convention, tel.
+31 229 213891, fax 235738

NORWAY

Oslo
26-8-99/29-8-99 • 16-8-01/19-8-01 279
Sjølyst exhibition center
Aurum
T, F 1/2
Org Messedrift AS, tel. +47 66810900, fax
66804140

12-11-99/14-11-99 280
Sjølyst exhibition center
KK live
P, F 1/1

18-11-99/21-11-99 • 16-11-00/19-11-00 281
Sjølyst exhibition center
Foreldre & barn, Parents & children,
Genitori e figli
P, F 1/1, Et 88, Ant 1670
Org Norges Varemesse, tel. + 47 22439100,
fax 22431914, Hilde Thorud
Cn Sfc (1998), Aa Stfc

8-2-00/11-2-00 282
Sjølyst exhibition center
Software, Salone del software
P, F 1/1, V 13.378, Et 117, Ant 3517
Org Den Norske dataforening, tel. +47
22364880, fax 22363701
Cn no (1998)

29-2-00/3-3-00 (N) 283
Sjølyst exhibition center
Nor shop, Trade fair for shop equipment,
display and merchandising, Salone nordico
delle attrezzature per negozi
T, F 1/2, V 4985, Et 104(107 rp), Ant 4294
Org Norges Varemesse, tel. + 47 22439100,
fax 22431914
Cn Sfc (1997)

29-2-00/3-3-00 (I) 284
Sjølyst exhibition center
Storkjøkken, Int. hotel, restaurant, institution
& catering exhibition, Salone int. dell’hotelle-
rie, ristorazione, istituzioni e catering
T, F 1/2, E 14, V 28.427, Et 48 (56 rp), Ant
9576
Org Norges Varemesse, tel. + 47 22439100,
fax 22431914
Cn Sfc (1995), Aa Stfc

29-2-00/3-3-00 285
Sjølyst exhibition center
Vin expo, Wine exhibition, Salone del vino
T, F 1/2
Org Norges Varemesse, tel. + 47 22439100,
fax 22431914
Cn Sfc

24-5-00/27-5-00 286
Sjølyst exhibition center
Eliaden, Electronics & electrotechnical exhi-
bition, Salone dell’elettronica ed elettrotecnica
T, F 1/2, V 25.600, Et 311, Ant 11.145
Org Eliadesekretariatet, tel. +47 22033000,
fax 22360947, Truls Hauger; Norges
Varemesse, tel. + 47 22439100, fax
22431914
Cn no (1998)

6-6-00/8-6-00 287
Sjølyst exhibition center
Avfall & Gjenvinning, Waste & recycling,
Materiali di rifiuto e riciclaggio
T, F 1/2, V 1200, Et 87(10rp), Ant 1562
Org Messedrift AS, tel. +47 66810900, fax
66804140
Cn no (1998)

4-10-00/6-10-00 288
Sjølyst exhibition center
Bygg og eiendom, Facilities managment
exhibition, Salone della gestione di stabili-
menti
C prodotti per l’edilizia, sistemi di sicurezza e
sorveglianza, informatica, sistemi compute-
rizzati per la gestione di stabilimenti, pulizie,
ambiente, sistemi di misurazione /building
products, security and surveillance systems,
information technology, computer based
systems for facility management, cleaning,
environment, measuring systems
P, F 1/2, A 1998, E 1, V 1430, Et 71, Ant
1120
Org Norsk forening for vedlikehold, tel. +47
64927109, fax 64926509
Cn no (1998)

Sandvika
1-6-99/3-6-99 289
Info-Rama exhibition and conference center
Pa-Prosessautomasjon, Automation,
Automazione
T
Org Teknisk Nytt, tel. +47 22620758, fax
22610514

1-9-99/3-9-99 290
Info-Rama exhibition and conference center
Elektronikk, Electronics exhibition, Salone
sull’elettronica
T, F 1/2
Org Scandinavian Electronics Fair, tel. +47
64927109, fax 64926509

29-9-99/1-10-99 (I) 291
Info-Rama exhibition and conference center
Norsykkel, Bicycle and equipment exhibi-
tion, Salone del ciclismo
P, F 1/1, V 3014, Et 36, Ant 1386
Org Norsykkel As, tel. +47 33045704, fax
33045307
Cn no (1998)
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Nell’Est Europa i futuri mercati
Sisters Italia è una società di servizi per la promozione dei con-
tatti tra gli operatori italiani e quelli dell’Ungheria e della
Repubblica Ceca, due Paesi di prossima associazione all’Ue. È
rappresentante in Italia di Hungexpo, l’organizzatore delle fiere
e mostre a Budapest, e di Bvv, società ceca che organizza le
fiere a Brno.

Il programma fieristico di Budapest nel 1999 è molto vario; a
Brno, nella città fleristica per eccellenza, Sisters Italia organizza
la partecipazione italiana alle fiere specializzate nei settori della
moda (abbigliamento e calzature, pelletteria), dell’ottica, del
sistema casa (moblli, casalinghi, illuminazione, tessile per la
casa) e ai sei saloni della gastronomia. Avvalendosi della colla-
borazione di società altamente specializzate in Italia e in loco,
Sisters offre alle imprese esportatrici una serie di servizi mirati
a facilitare i contatti con quei mercati e ad abbreviare i tempi di
studio e di selezione di partner; tali iniziative sono anche finan-
ziabili con fondi comunitari e italiani.
Per saperne di più: Sisters Italia, viale Certosa 1 - 20149 Milano
Tel. 02 33007066, fax 02 33007068, email: sistersitalia@iol.it
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